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See the notice on TED website

602003-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel pédagogique – Zakup wraz z dostawą dwóch trenażerów procedury 
histerotomii ratunkowej.
OJ S 168/2026 01/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Adresse électronique: dzp@lpr.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup wraz z dostawą dwóch trenażerów procedury histerotomii ratunkowej.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych, 
jednakowych, nieużywanych, kompletnych, wolnych od wad fizycznych i prawnych trenażerów 
procedury histerotomii ratunkowej wraz z transportem, rozładunkiem, wniesieniem, montażem 
(jeżeli dotyczy) oraz uruchomieniem z wykazaniem poprawności działania wszystkich funkcji 
przedmiotu zamówienia. Przedmiot zamówienia obejmuje również przeprowadzenie 
instruktażu/szkolenia dla wskazanego personelu Zamawiającego w siedzibie przy ul. 
Księżycowej 5 w Warszawie. Trenażery muszą umożliwiać przeprowadzenie szkolenia 
praktycznego z zakresu histerotomii ratunkowej w sytuacjach zatrzymania krążenia u ciężarnej 
lub bezpośredniego zagrożenia życia matki i płodu, umożliwiając ćwiczenie techniki zabiegu, a 
także naukę współpracy i kontrolowania sytuacji przez zespół medyczny w warunkach 
odpowiadających rzeczywistym scenariuszom klinicznym. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
Identifiant interne: Nr sprawy: ZP/8/VIII/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39162100 Matériel pédagogique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Księżycowa 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-934
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/602003-2026
mailto:dzp@lpr.com.pl
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: 1. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z przepisami uPzp 
dla zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. Wartość 
przedmiotowego zamówienia nie przekraczała wyrażonej w złotych równowartości kwoty 140 
000 euro. 2. Na podstawie art. 139 ust. 1 uPzp Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania 
na podstawie art. 257 pkt 1 uPzp w przypadku gdy środki na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia nie zostaną mu przyznane. Zamawiający informuje, że przedmiotowe zamówienie 
będzie współfinansowane w ramach projektu pn. „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25) ze środków Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027. 4. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą nw. przedmiotowych środków 
dowodowych: - folder lub katalog lub prospekt lub instrukcja lub inny dokument producenta lub 
autoryzowanego przedstawiciela producenta oferowanego trenażera, który jednoznacznie 
identyfikują oferowany trenażer oraz potwierdza zgodność oferowanego trenażera z Opisem 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający dopuszcza możliwość posługiwania się dokumentami 
pozyskanymi ze stron internetowych producenta lub autoryzowanego przedstawiciela 
producenta oferowanych urządzeń. Przedmiotowe środki dowodowe sporządzone w języku 
obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. Nie ma obowiązku tłumaczenia na 
język polski nazw własnych, zwyczajowo stosowanej terminologii technicznej, znaków 
towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towarów. Jeżeli Wykonawca nie 
złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, Zamawiający na podstawie art. 107 ust. 2 uPzp wezwie do ich złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 5. Termin realizacji zamówienia: do 6 tygodni od dnia 
zawarcia umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r. 6. Zamawiający żąda na podstawie 
art. 126 ust. 2 uPzp, złożenia przez Wykonawców podmiotowych środków dowodowych, 
aktualnych na dzień złożenia, na etapie składania ofert (wraz z ofertą). 7. Na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, dalej zwaną „ustawą o przeciwdziałaniu agresji”, z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 2) którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 3) którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości, jest 
podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 
r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji. 8. 
Wykluczenie, o którym mowa w ust. 7, następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
9. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
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dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014, s. 1-11, z późn. zm.) dalej: rozporządzenie 
Rady (UE) 833/2014, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w 
Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, 
podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w pkt 1; 
lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa w pkt 1 lub 2, w 
tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10% wartości zamówienia. 10. Oferta Wykonawcy wykluczonego z postępowania na 
podstawie ust. 7 lub ust. 9 zostanie odrzucona.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Corruption: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Fraude: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h 
i pkt 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 
SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dokumenty 
i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dokumenty 
i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dokumenty 
i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Participation à une organisation criminelle: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup wraz z dostawą dwóch trenażerów procedury histerotomii ratunkowej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych, 
jednakowych, nieużywanych, kompletnych, wolnych od wad fizycznych i prawnych trenażerów 
procedury histerotomii ratunkowej wraz z transportem, rozładunkiem, wniesieniem, montażem 
(jeżeli dotyczy) oraz uruchomieniem z wykazaniem poprawności działania wszystkich funkcji 
przedmiotu zamówienia. Przedmiot zamówienia obejmuje również przeprowadzenie 
instruktażu/szkolenia dla wskazanego personelu Zamawiającego w siedzibie przy ul. 
Księżycowej 5 w Warszawie. Trenażery muszą umożliwiać przeprowadzenie szkolenia 
praktycznego z zakresu histerotomii ratunkowej w sytuacjach zatrzymania krążenia u ciężarnej 
lub bezpośredniego zagrożenia życia matki i płodu, umożliwiając ćwiczenie techniki zabiegu, a 
także naukę współpracy i kontrolowania sytuacji przez zespół medyczny w warunkach 
odpowiadających rzeczywistym scenariuszom klinicznym. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Nr sprawy: ZP/8/VIII/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39162100 Matériel pédagogique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Księżycowa 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-934
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds social européen Plus (FSE+) (2021/2027)
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Autres informations sur les fonds de l’UE: „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty
Description: Cena brutto oferty. Maksymalną liczbę 70 punktów otrzyma Wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę brutto oferty, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają 
odpowiednio mniejszą liczbę punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja.
Description: Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia złożonego przez 
Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Minimalny okres gwarancji wynosi 24 miesiące. 
Gwarancja na przedmiot zamówienia:  24 miesiące – oferta otrzyma 0 pkt;  36 miesięcy lub 
więcej – oferta otrzyma 10 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Serwis
Description: Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia złożonego przez 
Wykonawcę w Formularzu ofertowym. W przypadku gdy Wykonawca:  w okresie trwania 
gwarancji zapewni trenażer zastępczy, na czas naprawy trenażera uszkodzonego, o tych 
samych parametrach lub wyższych, w terminie nie dłuższym niż 5 dni roboczych od dnia 
zgłoszenia usterki - oferta otrzyma 20 pkt;  w okresie trwania gwarancji nie zapewni trenażera 
zastępczego, na czas naprawy trenażera uszkodzonego, o tych samych parametrach lub 
wyższych, w terminie nie dłuższym niż 5 dni roboczych od dnia zgłoszenia usterki - oferta 
otrzyma 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-
1338d6515709

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
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Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-
4a58-4cdf-a236-1338d6515709
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Lotnicze Pogotowie 
Ratunkowe
Organisation qui traite les offres: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Numéro d’enregistrement: NIP: 5222548391
Numéro d’enregistrement: REGON: 016321074
Adresse postale: ul. Księżycowa 5
Ville: Warszawa
Code postal: 01-934
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dzp@lpr.com.pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-db1e6fff-4a58-4cdf-a236-1338d6515709
mailto:dzp@lpr.com.pl
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Téléphone: 222299830
Adresse internet: www.lpr.com.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d92fd0f5-0c8c-4d7b-be64-26c5e2ae23a8  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 31/08/2026 13:27:14 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 602003-2026
Numéro de publication au JO S: 168/2026
Date de publication: 01/09/2026
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